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Comissio para a Aplicacio ¢ o Desenvolvimento da Convencio
sobre Cooperagiio para a Proteccio e 0 Aproveitamento Sustentivel

das Aguas das Bacias Hidrograficas Luso-Espanholas

I Sessic Plensdria

Evora

22 ¢ 23 de Abril de 2002

ACTA

S

Aos dias 22 e 23 de Abril de 2002 reuniram-se, em Evora, as Delegacdes das Partes

que constituem a Comissiio para a Aplicagio e o Desenvolvimento da Convengdo sobre
Cooperagio para a Protecgiio e o Aproveitamento Sustentivel das Aguas das Bacias
Hidrograficas Luso-Espanholas (CADC), integradas pelos seguintes representantes:

Delegacio Portuguesa:
Presidente: Embaixador Jitio Mascarenhas, Ministério dos Negdcios Estrangeiros;

Vice-Presidente: Dr. Orlando Borges, Presidente do Instituto da Agua (INAG), Ministério

das Cidades, Ordenamento do Termritério e Ambiente:
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Prof José Luis Teixeira, Presidente do Instituto de Hidraulica, Engenharia Rural e
Ambiente (IHERA), Ministério da Agricultura, do Désenvo!vimento Rural e das Pescas;
Eng. Antonio Martins de Carvalho, Director de Servigos da Direcglio-Geral da Energia,
Mirustério da Economia;

Eng. Vicente Reis, Administrador da Empresa de Desenvolvimento e Infraestruturas de
Alqueva (EDIA), Ministério das Cidades, Ordenamento do Territério e do Ambiente;

Eng® Heloisa Cid, Subdirectora do Gabinete para os Assuntos Europeus e Relagdes
Externas; Ministério das Obras Pablicas, Transportes e Hab itacio;

Mestre Paulo Canelas de Castro, Jurista da Delegagiio Portuguesa;

Dr. Jorge de Oliveira Baptista, Conselheiro de Embaixada, Ministério dos Negécios

Estrangeiros.

Estiveram também presentes:

Eng Manuel Augusto Lacerda, Vice-Presidente do Instituto da Apua, Ministério das
Cidades, Ordenamento do Territério e Ambiente;

Eng. Adérito Mendes, Director de Servigos, Instituto da Agua, Mimnistério das Cidades,
Ordenamento do Territério ¢ Ambiente;

Eng. Rut Rodrigues, Director de Servigos, Instituto da Agua, Ministério das Cidades,
Ordenamento do Territério e Ambiente;

E para acompanhar a reunifo, a Dr* Sandra Magalhdes, Secretaria de Embaixada,

Ministério dos Negocios Estrangeiros.
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Delegaco Espanhola;

Presidente D. Ramén Alvarez Maqueda, Director Geral de Obras Hidraulicas e Qualidade
das Aguas, Ministério do Meio Ambiente;

Vice-Presidente: D. Pablo Montesino-Espartero Velasco, Subdirector Geral de Relacdes
Econdmicas Bilaterais com a Europa e Paises OCDE, Ministério dos Assuntos Exteriores;
D. Vicente Carcelen Lopez, em substituicio de D. Juan José Sastre, Subdirector Geral de
Regadios e Infraestruturas Agrarias, Ministério da Agricultura, Pesca e Alimentacio;

D. Ennque Gémez Campos: Vogal Assessor da Direcgio Geral de Cooperacgio
Autonémica, Ministério de Administrages Pablicas;

D. José Maria Santafé Martinez: Chefe de Area de Planos e Programas, Ministério do Meio
Ambiente;

D. Emilio Pin Godos, Conselheiro Técnico da Assessoria Juridica Internacional, Ministério

*

dos Assuntos Exteriores.

Estiveram também presentes:

D. Javier Dago Elorza, Conselheiro para as Relagdes Bilaterais da Embaixada de Espanha
em Lisboa;

D. Gonzalo Soubrier Gonzalez, Director técnico da Confederagio Hidrografica do
Guadiana, Ministéric do Meio Ambiente;

D. Luis Pérez Sanchez, Director adjunto da Confederacio Hidrografica de Tejo, Ministério
do Meio Ambiente;

D. Fernando Octavio de Toledo v Urbieta, Chefe do Servigo de Coordenagiio de Programas
Hidrolégicos, Ministério do Meio Ambiente.
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1. Aprovacdo da ordem do dia

Abriu a sessdo o Embaixador Jilio Mascarenhas, Presidente da Delegagio Portuguesa a
Comiss3o para a Aplicagio e o Desenvolvimento da Convencdo sobre Cooperagiio para a
Protecglio e o Aproveitamento Sustentivel das Aguas das Bacias Hidrograficas Luso-
Espanholas (CADC), que dirigiu palavras de saudagio aos membros da Delegagio
Espanhola.

O Presidente da Delegacio Espanhola, D. Ramén Alvarez Maqueda, agradeceu as
palavras de boas-vindas, tendo ambas as Delegages aprovado a ordem do dia, conforme

pioposta da Delegaciio Portuguesa, nos seguintes termos:

1} Aprovagiio da Ordem do Dia;
2) Nomeagiio do comité de redac¢iio da Acta;
3) Relatorio dos Presidentes sobre as actividades desenvolvidas no ambito da Convengido
(2000/2001);
4) Grupos de trabalho:
a) Relatorios;
b} Organizagio futura das reunides dos Grupos de Trabalho.
¢) Novos grupos de trabatho:

i) Aproveitamento sustentivel do trogo intemacional do Rio Erges, na bacia
hidrografica do Rio Tejo (art. 3.° b) do Anexo ao Protocolo Adicional — Bases
do regime de caudais;

1) Redenominagio da subcomissfio tematica sobre qualidade da agua pama
grupo de trabalho sobre qualidade da 4gua;

d) Adopgdo das deliberagdes relativas 4 actividade dos grupos de trabalho.
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5) Pedido de informagfo sobre os caudais do Douro:
6) Informagdo sobre actuagBes actuais e futuras da barragem e da albufeira de Alqueva;
7} Formato do relatério anual;

8) Tradugdes inglesa e francesa da Convenciio de Albuferra;

S) Diversos.

2. Nomeacio do comité de redaccio da acta

A Delegacio Portuguesa e a Delegagiio Espanhola nomearam dois elementos cada para

constituirem o Comité de Redacgio da Acta.

3. Relatono dos Presidentes sobre as actividades desenvolvidas no Ambito da Convencio

(2000/2001) ‘

O Presidente da Delegacio Portuguesa congratulou-se com a dmamizagio dos
trabalhos dos Grupos de Trabalho de cujos resultados a Comissio iria tomar conhecimento
durante a presente reuniio. Apesar deste desenvolvimento positivo, salientou que a
Convencio de Albufeira atribuiu & ComissSo muitas outras tarefas que urge concretizar
com a maior celeridade possivel. A sociedade civil e a comunidade cientifica em Portugal
tém feito sentir a necessidade desta Comissio cumprir as obrigagles previstas na
Convengo, pelo que na presente Sessio Plenaria dever-se-ia tomar novas iniciativas e
examinar 0s métodos de trabalho até agora seguidos, adoptando as medidas com vista 4

aceleragdo dos procedimentos previstos na Convengio. ;
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Lembrou que, em matéria de caudais, a Comissfio estd incumbida de definir o seu
regime, para cada bacia hidrografica, | de acorde com métodos adequados & sua
especificidade. Por isso, a Delega¢io Portuguesa considerava que, com a aprovacdo dos
planos de bacia nos dois paises, estavam reunidas as condigdes para dar os passos
necessarios com vista ao cumprimento do art. 16° da Convengio, de acordo com os
critérios e as bases estabelecidas no Protocolo Adicional e no seu Anexo.

Neste contexto, propds que a Comissdo abordasse a questio do aproveitamento
sustentavel do Rio Erges, 4 semelhanca da decisio tomada na tiltima reuniio sobre o Rio
Guadiana.

Referiu que, durante o ano transacto, as Administragdes dos dois paises haviam
dedicado a sua atencfio ao planeamento da gestio de 4guas, tendo os planos aprovados sido
objecto de permuta de informagio no 4mbito da Comiss3o.

Assim, a Delegacio Portuguesa considerava estarem reunidas as condi¢des para dar
cumprimento ao art. 10.° da Convengiio e ao art. 3.° da Directiva-Quadro da Agua, que
obriga as Partes a procederem & coordenagdo dos planos de gestio e dos programas de
medidas, para cada bacia hidrografica, nomeadamente com vista a cumprir os objectivos de
qualidade da dgua da DQA e os previstos no art. 13.° da Convengiio de Albufeira.

Considerando as legislagdes nacionais, comunitaria e internacional, a Comissio
deveria, no seu entender, reflectir sobre os mecanismos de implementacio dos foros de
audicio pablica previstos no art. 7.° do Estatuto da CADC, bem como de outras formas de
informagio e participagio pitblica. '

Também se congratulou com a participacio activa da Comissio na resolucio dos
problemas relacionados com o inicio do enchimento da barragem de Alqueva, cujos

beneficios para ambas as Partes eram inegaveis. As preocupagdes que agora surgiam no
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lado portugués residiam prioritariamente na questio da qualidade das aguas que afluem &
albufeira de Alqueva. E esta questio deveria merecer uma aten¢do urgente das duas Partes.

O Presidente da Delegago Portuguesa considerou que a Convencio de Albufeira
representava um bom exemplo de cooperagio entre paises que partilhavam recursos
hidricos e constituia um instrumento legal bilateral para a aplicagio das disposicdes
relevantes da Directiva-Quadro da Agua. Neste sentido, afigurava-se-the conveniente
proceder com urgéncia a uma ampla divulgagio da Convenclio, para o que se tornava
necesséria a aprovagdo das suas tradugdes inglesa e francesa.

Aproveitou a oportunidade para deixar um registo na Comissio do reconhecimento
¢ do aprego das Autoridades portuguesas pela pronta colaboragio prestada pelas
competentes Autoridades espanholas na minimizagio dos efeitos das cheias ocorridas no
ano hidrolégico 2000/01 nos Rios Douro e Tejo.

Finalmente, ¢ apesar de alguma lentidio que caracterizou a actividade desta
Comissdo no passado, realgou a cordialidade e o0 bom entendimento que haviam marcado as
negociagSes e as reunides realizadas entre as duas Partes, que nfio sé se enquadravam
dentro do espirito de cooperagdo consagrado na Convencgiio de Albufeira, como reflectiam

as boas relagdes existentes entre os dois Paises,

O Presidente da Delegaciio Espanhola informou sobre as actividades desenvolvidas
pela Delegacdo Espanhola 3 CADC durante o periodo compreendido entre a I reunido
(Janeiro de 2001} e a presente data. |

A actividade da Delegaciio orientou-se na busca da forma de obter a maior
operacionalidade das estruturas da Comissdo uma vez que o seu Estatuto de Funcionamento

foi aprovado na segunda reunifio da CADC (Deliberagio I1/02),
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Durante este perfodo realizou duas reunides, a primeira das quais a 28 de Junho de
2001, e uma segunda a 18 de Abril de 2002, Na prnimeira das reunibes, a Delegacio
Espanhola realizou uma reflexdio sobre as perspectivas abertas para o funcionamento da
Comissdo e, de maneira particular, sobre o contetido dos mandatos dos Grupos de Trabalho
criados na Il reunifio da CADC. Como resultado da mesma, procedeu-se a nomeacio dos
membros da Delegagio Espanhola aos referidos Grupos, em que se tratou de conseguir um
equilibrio entre os representantes dos servigos centrais da DGOHQA e das confederacles
hidrogrificas envolvidas, assim como de outros Ministérios implicados.

Com o objectivo de conseguir uma maior eficiéneia do funcionamento dos Grupos
de Trabalho, procurou-se reduzir o nimero dos seus membros 20 imprescindivel para que
nos mesmos pudessem ser incorporados a maior parte dos aspectos teméticos ou de bacia
hidrografica implicados. Esta redugio do miimero de membros deve ser compensada pela
contribuigio dos técnicos e especialistas das Administragdes implicadas, especialmente a
hidraulica. *

Outro tema que centrou os debates desta primeira reuniio foi a analise dos Planos
de Bacia das bacias compartithadas ¢ os problemas que poderiam ter para Espanha algumas
das suas determinagdes. De maneira mais especifica, o relacionado com a qualidade da
agua, os caudais ambientais e as previsdes de crescimento das zonas de regadio.

Depois da reuniio dos Grupos de Trabalho realizada no passado més de Dezembro
em Madnd, procedeu-se a uma reorientagio do funcionamento dos mesmos que
basicamente consistia num desdobramento das fun¢des de coordenagiio geral e de direcgiio
dos trabalhos em cada grupo especifico. O Gnico grupo que sofreu uma modificagio de
alguma importincia foi o correspondente & Directiva-Quadro da Agua por também ter

variado, a nivel interno espanhol, a estratégia para a sua implementagio.
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A segunda das reunides da Delegagfio Espanhola foi consagrada na sua quase
totalidade & preparagio dos temas desta III reunido da CADC. Nio obstante, foram tratados
em profundidade outros temas, entre os quais se podem destacar os temas derivados da
construgio da barragem de Alqueva e, em particular, as actuacbes levadas a cabo pela
CAIA no quadro das actuacdes de indole ambiental a que, antes da assinatura da
Convengido de Albufeira, se comprometeu a Administragiio portuguesa.

Menglo a parte merece a questio relativa 4 operaciio de primeiro enchimento da
barragem de Alqueva que, oportunamente, foi objecto de uma nota do Presidente da
Delegacio Espanhola e posterior resposta portuguesa, a qual estd actualmente a ser
analisada.

A Delegacio Espanhola informou pontualmente a Delegagio Portuguesa acerca da
tramitagio parlamentar do Plano Hidrolégico Nacional e seguiu com o maior interesse o
Plano Nacional da Agua. Nesse sentido, realizou no passado més de Dezembro uma sessdo
de trabalho com uma representagfio portuguesa para apresentar o referido Plano Nacional.
Também assistiram a esta sessio outros membros da Administragdo espanhola que
participam nos trabalhos de planificagio hidroldgica.

Uma sessdo de caracteristicas similares realizou-se no passado més de Dezembro
para apresentar os Estudos sobre o estuario do Ric Guadiana. A esta sessio de trabalho
assistiram, em conjunto com a Delegacio Espanhola, responsavets do CEDEX que
trabalharam nas primeiras fases daquele projecto.

Outro tema a destacar ¢ o que se refere 20 incidente de poluiciio ocorrido no Rio
Adaja no passado més de Setembro. Tratou-se de um incidente de cardcter muito
localizado, que em nenhum caso afectou as populagdes préximas — embora se tivesse

adoptado uma proibicio cautelar de abastecimento como medida de precaucdo ~ nem,
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evidentemente, em Portugal. Em qualquer caso informou-se as Autoridades portuguesas, o
que facilitou o seguimento por estas de todo o processo.

Também se manteve um contacto permanente, como ¢ habitual em situacbes de
cheia que esperamos que fique institucionalizado segundo se depreende dos resultados do
Grupo de Trabalho sobre cheias. Ao longo de todo este periodo, do mesmo modo que desde
a assinatura da Convengiio, Espanha prestou a informagdo necessaria para se realizar o
seguimento do cumprimento do regime de caudais previsto no Protocolo Adicional. Junta-
se um resumo desta informagéo, referida ac ano hidrolégico 2000/2001 e desde o inicio do
ano hidrologico de 2001/2002 a este relatorio, em conjunto com uma analise de evolucio
previsivel até ao final de 2002 (Anexo A)..

Neste momento, na bacia do Guadiana nfio se vai apresentar uma situagdo de
excepedo e, tendo em conta o regime de chuvas destes ultimos dois meses, também ndo é
previsivel que se apresente uma situagio deste tipo nas restantes bacias.

Devo assinalar que, até a0 momento, ndo dispomos de informagiio correspondente
aos pontos de controlo situados em territdrio portuguds para os Rios Douro e Tejo e, a

partir de Margo do ano corrente, também para o Guadiana.
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4. Grupos de Trabalho

a) Relatonos:

Grupo de Trabalho sobre Cheias

s

A Comissdo analisou o relatério (Anexo ﬁ) e o projecto de Protocolo scbre
transmissdo de dados em situacio de cheia congrat&iando-se com ¢ excelente nivel téenico
dos trabalhos realizados.

Deliberou aprovar o projecto de Protocolo sobre transmissdo de dados em situacio
de cheia que figura como Deliberagfio III/01, constante do Anexo | 2 presente Acta.

A Comissdo instruiu o Grupo de Trabalho no sentido de prosseguir os estudos
conjuntos com vista ao estabelecimento de normas de operacio das infraestruturas
hidraulicas pertinentes em situacio de cheia de forma a minimizar os impactes, devendo
apresentar um relatorio na proxima sessdo plendria da CADC. '

Nos termos do art®. 18 n°7 da Convengiio de 1998, a CADC deliberou prorrogar o

prazo destes trabathos.

Grupo de Trabalho sobre Secas

A Conuss8io analisou o relatério apresentado pelo Grupo de Trabalho sobre secas
(Anexdﬁé), congratulando-se com o estade de desenvolvimento dos trabalhos realizados
/ste Gmpo de Traba@z deve esforgar-se no sentido de concluir os seus trabalhos ate—ac‘
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Nos termos do art. 19.° n°5 da Convengdo de 1998, a CADC delibera promogar o

prazo destes trabathos.
Grupo de Trabalho sobre permuta de informagio para acompanhamento e controlo

A Comissio analisou o relatdrio do Grupo de Trabalho sobre permuta de
mnformagio para acomparihamento e controlo {Anexo ES congratulando-se com o estado de

desenvolvimento dos trabalhos realizados.
Este Grupo de Trabalho devera esforgar-se no sentido de concluir os seus trabalhos

até ao final do corrente ano de 2002,
Grupo de Trabalho sobre a Directiva-Quadro da Agua

A Comissio analisou o relatdrio submetido pelo Grupo de Trabalho sobre a
Directiva-Quadro da Agua, que consta como Anexo Ea presente Acta.
r
Este Grupo de Trabalho deverd prosseguir os seus trabalhos de acordo com o

programa proposto e apresentar novo relatério na proxima sessio plenana da CADC.

Grupo de Trabalho dos Regulamentos e sobre as atribui¢fes e competéncias dos
Convénios de 1964 ¢ 1968

A Comissdo analisou o relatorio submetido pelo Grupo de Trabalho dos
Regulamentos e sobre as atribuigSes e competéneias dos Convénios de 1964 e 1968, que
consta como Anexo?'ﬁ a presente Acta, e reconheceu as dificuldades em concluir os

trabalhos antes da aprova¢io da projectada reforma legal e institucional em Portugal.
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Nio obstante, este Grupo de Trabatho deverd prosseguir a analise sobre a melhor
forma de proceder & distribuigo das atribuicSes e competéncias dos Regulamentos dos

Convénios de 1964 e 1968 e, em geral, a revisio dos Regulamentos.

Grupo de Trabalho para o estudo do aproveitamento sustentivel do trogo
internacional do Rio Guadiana a jusante da estaciio de controlo do Pomario

A Comissdo tomou nota do relatdrio (Anexo f}) e analisou os termos de referéncia
apresentados pelo grupo de trabalho para o estudo do aproveitamento sustentavel do trogo
internacional do Rio Guadiana a jusante da estagio de controlo do Pomariio.

Deliberou aprovar os termos de referéncia, conforme deliberaciio I11/02, constante
do Anexo I 4 presente Acta. -

Com o fim de facilitar a contratagio do Estudo a Delegagfio Espanhola dispds-se a
assumir o seu financiamento dentro das suas disponibilidades orgamentais, sem prejuizo de

urna direccdo téenica conjunia por ambas as Partes.

A Delegacio Portuguesa tomou nota desta proposta, tendo o seu Presidente
assumido ¢ compromisso de comunicar uma resposta 4 Delegacdo Espanhola, num prazo
de 45 dias, apOs realizac3o de consultas internas.

A Delegagio Espanhola assume o compromisso de apresentar oportunamente uma
proposta que resolva, a longo prazo, questSes de financiamento e direcciio técnica de

actividades analogas,
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b} Organizacio futura das reunides dos Grupos de Trabalho

As duas Delegagdes acordaram em dinamizar os trabalhos da Comissiio com vista 3
aplicagiio e desenvolvimento da Convencio da Albufeira. Pama o efeito, a CADC deliberou
que os Grupos de Trabalho se reunirdo pelo menos duas vezes por reunido plenaria da
CADC. Essas duas reunides do Grupo de Trabalho devem realizar-se dois meses apos a
ultima reunido plenaria da CADC e dois meses antes da seguinte reunido plenaria da

CADC.

¢) Novos Grupos de Trabalho

1) Aproveitamento sustentavel do troco internacional do Rio Erees. na bacia

hidrografica do Rio Tejo (art. 3.° b) do Anexo ao Protocolo Adicional — Bases do

regime de caudais)

Em cumprimento do disposto na alinea b) do art. 3.° do Anexo ao Protocolo
Adicional a Convengio — Bases do regime de caudais, a Comissio adoptou a deliberacio
11I/03, que cnia o Grupo de Trabalho para o estudo do aproveitamento sustentive! do trogo

‘ ir}te'fﬁacianal do Rio Erges, na bacia hidrografica do Rio Tejo, e que consta como Anexo I
a presente Acta. O mandato deste Grupo de Trabalho consiste na redacgio dos Termos de
Referéncia 2 que se devera sujeitar o Estudo do referido aproveitamento.

O Grupo de Trabalho devera ser constituido e dar inicio aos seus trabalhos antes do

final do més de Julho. O Grupo de Trabalho devera propor a aprovagdo dos termos de

referéncia & proxima sessio plenaria da CADC.

/7/%A7H
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS
ESTRANGEIROS

COMISSAC PARA A APLICA CAQ E O DESENVOLVIMENTC
DA COMVENCAD ﬁ{}?*{ﬁ COQPERACAQ PARA A PROTECCAD £ O APROVE EITAMENTO
SUSTENTAVEL DAS AGUAS DAS BACIAS HI DROGRAFICAS LUSO-ESPANHOLAS

n)Redenominacio da subcormissfio tematica sobre qualidade da Aoua para grupo de

trabalho sobre qualidade da doua.

A Comissdo acordou proceder a4 redenominacio da subcomissio tematica sobre
qualidade da 4gua criada na I sessdo pleniria da CADC, realizada em Lisboa, em 17 ¢ 18
de Julho de 2000 (Anexo 1V, Deliberagiio I/04).

Assim, em conformidade com o n.° 2 do art 6.° do Estatuto da CADC, aquela
subcomissdo passara a designar-se como grupo de trabalho sobre qualidade da dgua.

O grupo de trabalho devera ser constituido e dar inicio aos seus trabalhos antes do final
do més de Julho.

Competir4 a este Grupo de Trabalho estabelecer um programa de trabalhos que inclua,
como prionidade, a questdo da qualidade das dguas afluentes ao Alqueva, e submeter um

relatorio 4 Comissio na proxima sessio plendria da CADC.

d) Adopcio das deliberagBes relativas i actividade dos erupos de trabalho

A Comissio adoptou as segumtes deliberaces:

II/01 — Protocolo sobre transmissdo de dados (Anexo I);

N/02 —~ Termos de referéncia para o estudo do aproveitamento sustentavel! do trogo
internacional do Rio Guadiana a jusante da secgdo do Pomario (Anexoll);

II/03 - Aproveitamento sustentivel do trogo internacional do Rio Erges, na bacia
hidrogréfica do Rio Tejo (art. 3.° b) do Anexo ao Protocolo Adicional — Bases do Regime
de Caudais) (Anexo TI);
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS
ESTRANGEIROS

CQMISS.&{} PARA A APLE?A(;AO E O DESENVOLVIMENTO
DA CONVENCAD SOBRE COOQPERACAD PARA A FROTECCAQ E O APROVEITAMENTO

SUSTENTAVEL DAS AGUAS DAS BACIAS HIDEOGRAFICAS LUSO-ESPANHOLAS

I¥/04 — Redenominago da Subcomissdo temética sobre qualidade da Agua para Grupo

de Trabalho sobre qualidade da agua (Anexo IV).

5. Pedido de imformacio sobre os candais do Douro

A Delegagio Portuguesa mformou a Delegagiio Espanhola da sua perspectiva sobre o
tema. A Delegaciio Espanhola apresentou desculpas pelo o atraso na resposta, devido &
convicgdo de que a referida informagdo tinha sido enviada e comprometeu-se a remeter tal

resposta num prazo de 45 dias.

6. Informacio sobre actuacdes actuais e futuras da barracem e da albufeira de Algueva

A Delegagio Portuguesa prestou extensa informagdo sobre as actuagBes actuais e
futuras relacionadas com a barragem e a albufeira de Alqueva, nomeadamente sobre: 1)
ponto de situagfio da obra, 2) obras a realizar na barragem até & sua conclusio, 3) obras a
realizar na central hidroeléctrica, 4) actividades desenvolvidas e a desenvolver na zona da
albufeira de Alqueva, 5) expropriagdes, 6) plano do primeiro enchimento da albufeira de
Alqueva, 7) plano de emergéncia da barragem de Alqueva, 8) plano de exploracdo do
Alqueva, 9) medidas de minimizagdo ambiental relativas ao patriménio natural e cultural.

Prestou amda os esclarecimentos relativos as questdes colocadas pela Delegacio
Espanhola. '

A Delega¢io Portuguesa comprometeu-se, ainda, a enviar a Delegacio Espanhola, no
prazo de seis meses, a actualizagio do Plano de exploragio da barragem de Alqueva.

A Delegagiio Espanhola manifestou a sua preocupacgio no sentido de que a operaciio de

enchimento da albufeira nfio impega o cumprimento dos acordos e compromissos
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS
ESTRANGEIRQOS

COMISSAC FARA A& APLICACAQ £ O DESENVOLVI IMENTO
DA CONVENCAQ SORR RE COOp:QACf\“ PARA A PROTECCAQ E O AFROVEITAMENTO
SUSTL}‘?’?&M EL DAS AGUAS DAS BATIAS HIDROGRAFICAS LUSO- ~ESPANHOLAS

estabelecidos relativamente ao enchimento da albufeira e solicita dados concretos do Plano
de Exploracio e de outros Planos de Albufeira referidos no relatorio da Confederacio
Hidrografica do Guadiana anexo & carta do Presidente da Delegacio Espanhola de 3 de
Fevereiro de 2002.

A Delegagio Espanhola apresenta, neste momento, as novas necessidades, que em
situagio de escassez de recursos, deveriam poder ser atendidas pelos caudais no trogo
internacional do Guadiana e que no total se quantificam num volume médio anual de 47
hm3,

O Presidente da Delega¢fio Espanhola considera que todos estes assuntos devem ter um
tratamento integral e flexivel, sempre condicionado as disponibilidades reais do recurso que
deverfio ser determinadas pelos estudos a realizar.

Em resposta a esta intervenciio das Autoridades espanholas, a Delegagiio Portuguesa
entende que 03 acordos e compromissos para o envio de elementos respeitantes &
exploragio e enchimento de Alqueva se enquadram nas disposi¢des previstas na Convencio
- de 1998, nomeadamente relativas & troca de informagiio e na concretizagio das acgBes
propostas na informacioc técnica que as Autoridades de Espanha elaboraram, relativa ao
ELA. de 1995 Entende a Delegaciio Portuguesa que com a entrega do Estudo das
condigbes ambientais do Guadiana, foi dado cumprimento ao disposto na alinea b) do n.° 2
do Anexo ao Protocolo Adicional & Convenglio de 1998.

A Delegacio Portuguesa tomou nota das preocupagdes expressas pela Delegacio
Espanhola e manifestou abertura para reflectir sobre a questiio.

Desde logo avangou algumas condigdes para o progresso nesta reflexfio.
Nomeadamente, fnisou que caberia a4 Delegagio Espanhola apresentar uma proposta
concreta e completa para soluglo proviséria que tem em vista atender as necessidades

actuais ndo permanentes, no idmbito do aproveitamento sustentivel do Rio Guadiana a

ST



R.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS

ESTRANGEIROS
COMISSAD PARA A APLICACAD £ O DESENVOLVIMENTO
DA CONVENCAQ SOBRE CQO?:‘:MCAO PARA A PROTECCAQ E O APROVEITAMENTO
SUSTENTAVEL DAS AGUAS DAS BACIAS HIDROGRAFICAS LUSO-ESPANHOLAS

Jusante do Pomarfo. Esta proposta serd depois objecto de anilise por um novo Grupo de
Trabalho a criar para o efeito. Acrescentou; ainda, que em qualquer caso estas tarefas nio
podem resultar numa qualquer modificaciio dos direitos das Partes, antes supondo ¢
devendo desenvolver-se no quadro do estrito respeito do regime do Convénio de 1968 e da
Convengiio de 1998. |

A Comissdo delibera criar um Grupo de Trabalho para o tratamento deste conjunto de

temas que consta da Deliberacdo II/05 (Anexo V).

7. Formato do relatorio anual

As duas Delegacbes reconheceram como Util harmonizar o procedimento de
elaboracio e comunicagio e o formato substantivo dos relatorios anuais previstos no n.° 2
do art. 7° da Convenglio de 1998, tendo analisado um projecto portugués. Ambas as
DelegagBes comprometeram-se a continuar a sua reflexfo sobre a maténa, que comunicario

atraveés dos respectivos Presidentes.

8. Traducdes inolesa e francesa da convencio de Albufeira

Considerando que a Convengdo de 1998, adoptada em Albufeira, constitui o
instrumento juridico bilateral que estabelece o quadro de cooperagdo entre as Partes
relativamente aos seus recursos hidricos partithados, a Comissio acordou proceder a sua
divulgagio, para o que tomara boa nota das tradugBes através de troca de cartas dos

Presidentes das duas DelegacOes até 31 de Julho de 2002,
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS
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CQMISSAC FARA A A?LI@ACAO EQ DESENVOLVIMENTO
DA CONVENCAC SOBRE COOPERACAQ PARA A PROTECCAC E O APROVEITAMENTO
SUSTENTAVEL DAS AGUAS DAS BACIAS HIDROGRATFICAS LUSO-ESPANHOLAS

9. Diversos

Nio havendo mais assuntos a tratar, procedeu-se a leitura e aprovagio das conclusdes e

o Presidente da Delegacio Portuguesa deu por encerrada a reuniio,

Evora, 23 de Abril de 2002

O Presidente da Delegacdo Portuguesa O Presidente da Delegacio Espanhola

}Q“ Mosesmnio, WA A AT

0 Vice-Presidente da Delegacio Portuguesa O Vice-Presidente da Delegagdo Espanhola
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.A-nexo I

Deliberacio I11/01

Protocolo sobre transmissiio de dados em situaciio de cheia

A Comissdio para a Aplicagio e o Desenvolvimento da Convencio sobre

Cooperagdo para a Protecgio e o Aproveitamento Sustentivel das Aguas da Bacias

Hidrograficas Luso-Espanholas deliberou aprovar o Protocolo sobre transmissio de dados

anexo a presente deliberagio.




Anexo A




Relatorio intercalar

- Realizaram-se trés reunifes do grupo de trabalho constituido pelos seguintes membros:
Delegacio portuguesa:

Eng. Manuel Augusto Lacerda, Vice-presidente do Instituto da Agua, Ministério do Ambiente & do
Ordenamento do Territdrio;

Eng. Rui Raposo Rodrigues, Director dos Servicos de Recursos Hidricos, Instituto da Agua,
Ministério do Ambiente e do Ordenamento do Territério:

Eng. Anténio Camped da Mota, Instituto de Hidraulica, Engenharia Rural e de Ambiente,
Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas;

Eng. Aéténio Marques Pinto, Companhia Portuguesa de Producio de Electricidade, Ministério da
Economia.

Delegacdo espanhola;

. Justo Mora Alonso-Mufioyerro, Chefe de Area de Coordenacdo Exterior da Direcgdo-geral de
Obras Hidrdulicas e Qualidade das Aguas .

D. José Maria Santafé Martinez, Chefe de Area de Planos e Programas, Direcg8o-geral de Obras
Hidrdulicas e Qualidade das Aguas;

D. Javier Gonzalez Martinez, Chefe da Area Galiza-Sil, Confederacdo Hidrogréafica do Norte;

D. Angel Martinez Muficz, Chefe de Servico da Gestdo do Dominio Piblico Hidréuiico
Cenfederacdo Hidrografica do Douro;

D. Luis Pérez Sanchez, Director-adjunto da Direcgdo Técnica, Confederacdo Hidrografica do
Teijo;

O. Ramoén Salas Martinez, Chefe de Gabinete ds Flanificacdo Hidrologica, Confederagao

Hidrografica do Guadiana.

As delegacbes elaboraram uma proposta de protocolo scbre troca de informacgéo em situagtes de
cheia, tendo-se ultimada a redacgio desse protocolo com indicag8o expressa dos pontos de
medic8o, frequéncia de actualizacdo e ligaghes para troca de informag&o para o caso em que
haja automatizagdo das redes de monitorizagdo s, provisoriamente, para 0s casos sem
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O objectivo deste documento €, assim, estabelecer um quadro técnico para a
transmissdo automdtica de dados concretizando, nesta primeira fase, as capacidades
de permuta nos Centros de Controlo de Cheias do Instituto da Agua (adiante
designado por INAG) e da Confederagdo Hidrografica do Tejo (adiante designada
por CHT) em Espanha. Este quadro podera servir de base a uma futura transmissio
de dados automatizada no restante das bacias compartilhadas - Guadiana, Douro e
Minho e Lima (agregado a Confedercdo Hidrogréfica do Norte) - prevista para a
scgunda fase. No Apéndice nimero 3 a este documento estabelece-se o
procedimento transitério a seguir nestas tltimas quatro bacias durante a primeira
fase até & implantacdo operativa nelas do SAIH.
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EQUIPAMENTO

Seguidamente decrevem-se as caracteristicas dos equipamentos existentes no INAG
e na CHT que, por j4 estarem operacionais em ambas as partes, servirdo de base 3
troca de informacio automatizada prevista nesta especificacio.

vO=> INAG

2.1.1. Descricdo

O Sistema de Vigilancia e Alerta de Recursos Hidricos - SVARH é uma sistema de
informagdo hidrolégica que congrega numa base de dados Oracle 8§ informagcio
proveniente de diversas fontes, tornando-a disponivel através de aplicacdes tipo
browser para a Internet,

#  2.1.2. Base de dados

‘ A base de dados Oracle 8i est4 instalada num servidor Windows 2000. A rede local
do INAG € do tipo Ethernet 100BASET. O servidor tem servicos Web e FTP, e
esta protegido por um Firewall na sua ligacdo a Internet.

2.1.3. Disponibilizagio da Informacio

Actualmente os dados em tempo real sdo consultados através da aplicacio “RIOS”,
que funciona em qualquer computador com acesso 3 Internet utilizando o protocolo
FTP. Em breve, serio instaladas aplicagBes para consulta e gestdo da base de
dados que utilizem o protocolo HTTP e que, por isso, podem também ser
instaladas em qualquer computador com acesso & Internet. O controlo dos acessos &
permissdes realiza-se através de um nome de utilizador e palavra-passe.

# YOV  CHT

O SAIH do Tejo da CHT compde-se de 2 computadores Alpha Server 400/200.
Ambos 0s equipamentos estio ligados entre si e a outros equipamentos através de
uma rede Ethernet 100BASET. Entre os equipamentos ligados & rede existe um
router CISCO 4000 com conexdo a um modem assincrono e conexdo i rede
telefénica comutada. Também dispbe de um router com conexdo i rede RDIS

(ISDN).

O sistema operativo é OpenVMS 6.2-1H3 e o software de comunicacdes é UCX
(TCP/IP) e Decnet/OSI para Open VMS Alpha.

A aplicagdo do SAIH foi desenvolvida sobre 0 SCADA Setcim e dispde, entre
outros produtos, de SQL Plus.
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A figura 1 descreve o sisterna existente.

, CHT
FIGURA 1 T Alpha Server 400/200
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Os distintos niveis da ligagio a realizar entre a CHT e o INAG, para poder
transmitir os dados, sio;

Nivel fisico

Dependiendo del tipo de enlace ( punto a punto, RTC, RDSI ) definir-se-4 a
interface fisica de conexdo.

Nivel de ligacdo de dados

Dependendo do tipo de ligagdo ( ponto a ponto, RTC, RDIS ) definir-se-4 a
interface l6gica de conexao.

Nivel de rede

Vem definido pelo standard TCP/IP.

Nivel de transporte

Vem definido pelo standard TCP/IP.

Nivel de aplicacdo

No dmbito da aplicagdo planeia-se utilizar o intercAmbio de ficheiros de episddios
de cheia como o método padrio para permutar dados entre ambos os sistemas.

GERACAO DE FICHEIROS

Cada sistema devera gerar, a cada 15 minutos ou multiplo deste perfodo, um ficheiro
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de episodio com os dados especificados. Uma vez gerado o ficheiro, este sera copiado
para a directoria de acesso externo (ver o apéndice 1 sobre o formato do ficheiro de
episdédio a transmitir da CHT ao INAG e vice-versa).

O sistema tera capacidade para que, se a uma determinada hora nio tiver sido gerado
o ficheiro de episddio, entdio se promova essa geragao tdo rdpido quanto possivel.
Também terd que copiar o ficheiro de episédio do computador principal para um
computador secundério para manter a sua disponibilidade no caso da interrupcdo de
funcionamento do computador principal.

E responsabilidade de cada sistema a manutencao dos ficheiros, nio sendo necessario
que haja ficheiros mais antigos que 10 dias.

Os ficheiros terrdo o seguinte nome:

AAAAMMDDHHMM.CHIN  para aqueles transmitidos da C.H.T. ao
INAG, ¢;
AAAAMMDDHHMM.INCH  para os transmitidos do INAGaCHT

onde AAAA € 0 ano, MM é o més em dois digitos, DD € o dia em dois digitos, HH a
hora em dois digitos e MM sdo os minutos em dois digitos. A data e hora do nome do
ficheiro correspondem & data e hora da informagdo contida no mesmo, e nio a data e
hora da geragdo do ficheiro. Como exemplo de nomes de ficheiros podemos
encontrar 199810071030.CHIN ou entfio 199809021245 INCH.

Os ficheiros conterdo informagdo da tltima hora na frequéneia  definida
anteriormente, quer dizer, que em cada ficheiro estario as amostragens
correspondentes pelo menos aos tltimos 4 quartos de hora.

O sistema deverd garantir, pelo menos, que ao quarto de hora e dez minutos estejam
gerados os dados da hora anterior e, a partir deste instante, estejam disponiveis para o
outro sistema.
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DADOS PERMUTADOS

Nesta seccdo ¢ definida a natureza dos dados a permutar e os pontos de
monitorizacdo considerados no intercAmbio entre 0 INAG e as quatro Confederacdes
Hidrograficas espanholas com bacias partithadas com Portugal.

Em ambos os sentidos da permuta de informago, os dados trocados destinam-se
unicamente & gestio imediata. Tratando-se de dados em tempo real, ndo-validados,
devem ser considerados com reserva para outros efeitos que ndo a gestdo em tempo
real de cheias.

No caso espanhol a elaboracio e fornecimento de informagdio e previsio
meteorologica corresponde ao Instituto Nacional de Meteorologia, pelo que os dados
pluviométricos facilitados pelas estagdes autométicas do SATH devem interpretar-se
como meros indicadores de um sistema de alerta rapido de previsdo de cheias.

3.1INAG paraa CHT
Os dados que se transmitirfo do INAG para a C.H.T. serfio:
- Dados de albufeiras:

» Volume

* Caudal afluente

» Caudal turbinado
» Caudal total lancado

As albufeiras de onde se transmitirdo dados sio:

o Fratel

¢ Pracana

s C(Castelo de Bode
« Bouci

s (Cabril

- Dados hidrométricos de caudais circulantes

¢ Nivel
e (Caudal

As estagdes hidrométricas de que se transmitirdo dados sio:



Segura

Montalvéo ( dependente de execucdo ) ou Beird
Abrantes

Tramagal

Almourol

Omnias

*® & * » » 9

- Dados pluviométricos automatizados (considerando a direc¢do preferencial de
propagagdo (NO-SE):

Pinhel
Pega
Covilhi
Rego da Murta
| Vila Velha de Rédao
¥  Castelo de Vide
Monforte

- Dados meteorol6gicos: estes dados enviar-se-do por meios convencionais.

* Pluviometria: dados actuais e previsdes.
e Outras varidveis meteoroldgicas

3.2 CHT para o INAG

Os dados que se transmitirdo da C.H.T. para o LN.A.G. serdo:

- Dados de albufeiras:

‘‘‘‘‘‘‘‘

Volume

Caudal afluente
Caudal turbinado
Caudal total lancado

* & 8 »

As albufeiras de onde se transmitirio dados s3o:

Cedillo
Alcantara
Gabriel y Galan
Torrején-Tajo
Torrejon-Tietar
Valdecarias
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« Borbollén (ou Valedeobispo)

- Dados pluviométricos automatizados:
-P58: Arroyo del Arguijo en Descargamaria (UTM:713800,4462600,800)
-P60: Sierra del Salio en Gata (UTM:703650,4455500,562)
-P61: Alto del Rey en Acebo (UTM:695800,4454800,519)
-E43: Presa de Rivera de Gata (UTM:2:300)
-E45: Presa de Alcantara (UTM:z:275) '
-E47: Presa de Cedillo (UTM:z:90)
-A005: Estacién meteoroldgica Valencia de Alcéntara (UTM:z: 293)

Dados meteoroldgicos: estes dados enviar-se-ao por meios convencionais.

4 » Pluviometria: dados actuais e previsdes.
» Outras varidveis meteoroldgicas

3.3INAG para a C. H. Norte
Os dados que se transmitirdo do INAG para a C.H.Norte serdo:
- Dados de albufeiras:

Volume

Caudal afluente
Caudal turbinado
Caudal total lancado

R

As albufeiras de onde se transmitirfio dados sdo:
+ Lindoso
e Touvedo
Dados pluviométricos automatizados (considerando a direc¢do preferencial de
propagac¢do (NO-SE):

» Casal Soeiro

- Dados meteoroldgicos: estes dados enviar-se-go por meios convencionais.



* Pluviometria: dados actuais e previsdes.
* Qutras varidveis meteoroldgicas

3.4 C. H. Norte para o INAG
Os dados que se transmitirio da C.H.Norte. para 0 LN.A.G. serio;
- Dados de albufeiras:

e Volume

« Caudal afluente

» Caudal turbinado

» Caudal total lancado

As albufeiras de onde se transmitirio dados sio:

Bacia do Minho
» Frieira

Bacia do Lima
o [.as Conchas
o Salas
- Dados hidrométricos de caudais circulantes

¢ Nivel
o (Caudal

As estagdes hidrométricas de que se transmitirio dados sio:

s Puente Linares

- Dados pluviométricos automatizados:
Estabelecer-se-d0 uma vez se encontre operativo o SATH
- Dados meteorol6gicos: estes dados enviar-se-io por meios convencionais.
» Pluviometria: dados actuais e previsdes.

« Outras varidveis meteoroldgicas

3.5INAG para a C. H. Douro



Os dados que se transmitirdo do INAG para a C.H.Norte serfio:
- Dados de albufeiras:

s Volume

o Caudal afluente

¢ Caudal turbinado

» (audal total lancado

As albufeiras de onde se transmitirio dados s30:
» Miranda
» Picote

* Bemposta
+ Pocinho

- Dados pluviométricos automatizados (considerando a direccdo preferencial de
propagacdo (NO-SE):

« FEscalhido
e Pinhel

- Dados meteoroldgicos: estes dados enviar-se-o por meios convencionais.
* Pluviometria: dados actuais e previsdes,
» Outras varidveis meteorolégicas

3.6 C. H. Douro para o INAG

Os dados que se transmitirio da C.H.Norte. para 0 LN.A.G. serdo objecto de estudo,
conforme a seguinte estrutura:

- Dados de albufeiras:
¢ Volume
o Caudal afluente
¢ Caudal turbinado
* C(audal total lancado

As albufeiras de onde se transmitirio dados sdo:

» Ricobayo (Esla)
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s Castro
. Aimendra
o Aldeadavila

» Saucelle

- Dados pluviométricos automatizados:

Estabelecer-se-3o uma vez se encontre operativo o SAIH

- Dados meteoroldgicos: estes dados enviar-se-do por meios convencionais.

* Pluviometria: dados actuais e previsdes.
* Qutras varidveis meteoroldgicas
3.7INAG para a C. H. Guadiana
Os dados que se transmitirdo do INAG para a C.H.T. seriio:
- Dados de albufeiras:
* Volume
e Caudal afluente
+ Caudal turbinado
» Caudal total lancado
As albufeiras de onde se transmitirio dados sio:
» Abrilongo
o Alqueva
+ Campo Maior
+ QOdeleite
+ Beliche

- Dados hidrométricos de caudais circulantes

» (Caudal no instante da transmissio
» Volume estimado nas tiltimas 12 horas.

As estagbes hidrométricas de que se transmitirio dados sdo-

o i
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» Monte da Vinha
¢ Pulo do Lobo

- Dados pluviométricos automatizados (considerando 2 direccdio preferencial de
propagacdo (NO-SE):

« Chuva ocorrida na tltima hora
» Chuva acumulada desde a transmissdo anterior
+ Previsdes

As estagbes udograficas de que se transmitirfio dados sio:
Monforte

Azaruja
Herdade da Valada

- Dados meteoroldgicos: estes dados enviar-se-do por meios convencionais.

* Pluviometria: dados actuais e previsdes.
» Outras variaveis meteoroldgicas

3.8 C. H. Guadiana para o INAG
Os dados que se transmitirdio da C.H. Guadiana para o LN.A.G. serfio:
- Dados de albufeiras:

+ Volume
« Caudal afluente
» C(Caudal turbinado
e Caudal total lancado

As albufeiras de onde se transmitirio dados sio:

e Cijara

¢ La Serena

s Zyar

+ Alange

» Orellana

o Villar del Rey
s Chanza
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- Dados hidrométricos de caudais circulantes

e Caudal no instante da transmissio
o Volume estimado nas tltimas 12 horas.

As estagdes hidrométricas de que se transmitirdo dados sdo:
» Agude de Badajoz

- Dados pluviométricos:
» Chuva ocorrida na Gltima hora

e Chuva acumulada desde a transmissio anterior
s Previsdes

As estacBes udograficas de que se transmitirdo dados sdo:
Aqueles situados nas albufeiras de referéncia
- Dados meteoroldgicos: estes dados enviar-se-do por meios convencionas.

* Pluviometria: dados actuais e previsdes.
+ Outras varidveis meteoroldgicas

TRANSMISSAO DE DADOS

A transmissio de dados realizar-se-4 sob demanda do sistema que actue como cliente.

Periodicamente o computador que requeira os datos realizar as siguintes tarefas:

Conexdo com o outro computador (implicita, controlada pelo router)
Detec¢do dos novos ficheiros

Transferéncia dos novos ficheiros

Desconexdo com o outro computador (implicita, controlada pelo router)

As aplicacdes de geragdo de episddios e leitura de episédios de ambos nés ndo tem
nenhum tipo de ligag¢do, trabalhando assincronamente entre elas.

O acesso entre computadores estara protegido pela identificagdo do computador,
nome de utilizador e palavra-passe correspondente. A directoria a que se acedera so
possuira permissdo de leitura e o utilizador que aceda s6 tera direito de acesso a esta




directoria.

A aplicagdo de leitura de episédios terd em conta que trabalha contra um sistema
redundante e que se ndo puder conectar-se com um dos nés tentd-lo-a com o outro.
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APEN})ICE 1: FORMATO DE CONTEUDO DOS FICHEROS A
PERMUTAR

O ficheiro contém um nimero de linhas cujo primeiro caracter indica o tipo de informacio contida:

* Comentario de texto
G Dados Gerais
P Dados de Precipitagdes em cada perfodo temporal (mm)

N Dados de niveis em albufeiras no final de cada periodo temporal (m)

Dados de caudais de saida (langados) no final do intervalo (m’/s)
C Dados de niveis nas estagdes hidrométricas no final de cada periodo (m)

Q  Datos de caudais circulantes nas estacles hidrométricas no final de cada
periodo (m*/S)

y Dados de volume em albufeiras no final de cada periodo temporal (hm?)

Z  Dados de caudais afluentes as albufeira no final de cada periodo temporal (m¥/s)

Exemplo:

S "ENTREPENAS" 523190 4481400 709 0 25.00 3500 100.00 150.00

UM sem definir 4 intervalos 15

C "JERTE EN GALISTEQ" 732875 4429200 255 0 0.18 0.19 0.19 0.20

UM sem definir 4 intervalos 15

C "JERTE EN GALISTEO" 732875 4429200 255 0 347.28 375.39 370.00 370.00

s
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UTM sern definir 4 intervalos 13

Y "ENTREPENAS" 523190 4481400 709 0 300.00 800.18 800.19 800.40
UTM sem definir 4 intervalos 13

Z. "ENTREPENAS" 523190 4481400 709 ( 30.00 3500 40.00 41.00
UM sem definir 4 intervalos 15

Formatas dos valores:

P | Precipitagio {mm) | 60.0
N Niveis das albufeiras (m) | 0000.00
S  Caudais de Saida da albufeira (m3/s) C0000.00
€ | Niveis hidrométricos (m) i 00.0
| !
! ;
Q  Caudais hidrométricos circulantes (m3/s) 0000.00
Y | Volume armazenado (hm3) 0000.00
Z.  Caudais afluentes 4 albufeira | (m3/s) 0000.00

APENDICE 2: PROPOSTA DE LIGACAO
Realizou-se um estudo comparativo entre tipos de conexdo distintos:

RTC 56K, RDSI 64K e Ponto a Ponto 64K, combinando a dita conexdo com diversas
utilizagbes do sistema ( 1 més/ano, 7 meses/ano e todo o ano), e com possivel op¢ao
de videoconferéncia.

A conexdo RTC precisa do estabelecimento de chamada, no oferece seguranca na
comunicagdo, ndo € amplidvel a sua velocidade de transmissdo, ndo permite a
videoconferencia, ¢ de facil instalacdo, tem baixos custos de instalacdo e
equipamento, revela-se econémica com uma utilizagio escassa e é cara para uma
utilizacdo média ou alta.




A conexdo RDIS precisa do estabelecimiento de chamada, ndo oferece seguranca na
comunicagdo, € pouco amplidvel a sua velocidade de transmissdo, permite a
videoconferencia, é de facil instalacio, tem custos médios de instalacdo e
equipamento, revela-se econémica com uma utilizacio escassa e tem um custo médio
medio com uma utilizagdo média ou alta.

A linha dedicada (conexdo Ponto a Ponto - PaP) nio precisa do estabelecimento de
chamada, oferece seguranga na comunicagio, é amplidvel a sua velocidade de
transmissdo, permite a videoconferencia, exige uma instalagio especifica, tem custos
médios de instalagdo e equipamento, revela-se econdmica com uma utilizagdo alta e
tem um custo médio medio com uma utilizacdo média ou baixa.

Tipo de | Custo ini.ciai Custo Custo 1 Custo 7 Custo ano
linha | Equipament mensal més/ano !  meses/ano completo
o + conexio 96| de utilizagfio | de utilizagiio de utilizacfo
chamadas/di
a
RTC 245,25 1881,50 1881,50 13170,50 22578,00
RDSI 468,79 1111,68 1111,68 7781,76 13340,16
PaP 1742,94 674,34 8092,08 8092,08 8(92,08

Valores expressos em euros, para cada um dos Organismos com automatismos.
O sistema de videoconferencia exige, na prética PaP e supde um investimento inicial
de 7200 euros.
A importéncia da conex3o aconselha PaP. 3
APENDICE 3:PROCEDIMENTO DE PERMUTA DE INFORMACAO EM
SISTEMAS NAO-AUTOMATIZADOS

Enquanto ndio estiverem disponiveis os Sistemas Automaticos de informacéo
Hidrolégica nas bacias dos rios Minho, Lima, Douro e Guadiana, ou com caracter
substitutivo ante uma eventual fatha do sistema automético, a permuta de dados entre
ambas as partes realizar-se-4 por Fax, correio electrénico, conforme ao indicado mais
adiante.

Para estes efeitos as partes falicitarfio, reciprocamente, os oportunos nimeros de Fax
ou direc¢des de e-mail a utilizar.

O inicio da permuta de dados realizar-se-4 a pedido de qualquer das partes (INAG ou
Confederacio Hidrogréfica correspondente). No caso espanhol, o organismo de bacia
afectada dard conta desse processo 8 DGOHCA.

A cadéncia e a alimentagdo de informagio seré a seguinte:



—INAG: cada 12 horas

- Minho (C. H. do Norte): cada 24 horas

— Lima (C. H. do Norte): cada 24 horas

= Douro (C. H. Douro): cada  horas (dependente de estudo)
— Guadiana (C. H. Guadiana): cada 12 horas

O formato para intercimbio de daos serd o seguinte

APENDICE I: FORMATO DE CONTEUDO DOS FICHEIROS A PERMUTAR oo 18
APEprCE 2: PROPUESTA DE LIGACAD......cooooveieeneeeeeeerereeeeeseeerererer e ees et 21
APENDICE 3: PROCEDIMENTO DE PERMUTA DE LVFGMCA’O EAM SISTEMAS NAO
AUTOMATIZADOS. ..ocuireeeiieieeeee s teeeeseerrssssaseres s sssss e e 22
INTRODUCAOQ

A finalidade do presente documento é contribuir para o estabelecimento de um
procedimento de comunicagio entre as partes para minimizar os efeitos das cheias
nas bacias compartilhadas.

Estabelece-se como objectivo esquematizar um sistema de permuta de informacio
em tempo real dos dados disponiveis sobre precipitagio, caudais, niveis e estado de
armazenamento nas albufeiras, com o fim de apoiar cada uma das partes, na
adopgdo das estratégias de gestdo mais adequadas e na coordenaciio destas.

O desenvolvimento das acgdes tendentes a estabelecer tal objectivo realizar-se-fa
em duas etapas de forma a que, partindo da situagfo actual de automatizagdo
(primeira fase), se logre alcancar a plena operatividade almejada, uma vez
disponivel em todas as bacias compartilhadas o Sistema Automatico de Informacdo



Hidrologica-SAIH (segunda fase).
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Convengdo sobre a Cooperacgdo para a Protecgéo e o Aproveitamento Sustentavel das
Agua das Bacias Hidrograficas Luso-Espanholas

GRUPO DE TRABALHO SOBRE SECAS

Relatdrio Intercalar

Realizaram-se trés reunies do grupo de trabalho composto pelos seguintes membros:

Delegagdo portuguesa:

Eng. Manuel Augusto Lacerda, Vice-presidente do Instituto da Agua, Ministério do Ambiente e do
Crdenamento do Territério;

Eng. Rui Raposo Rodrigues, Director dos Servicos de Recursos Hidricos, Instituto da Agua,
Ministério do Ambiente e do Ordenamento do Territério:

Eng. Anténio Camped da Mota, Instituto de Hidraulica, Engenharia Rural e de Ambiente,
Ministério da Agricuttura, Desenvolvimento Rural e Pescas:

Eng. Anténio Marques Pintc, Companhia Portuguesa de Produgio de Electricidade, Ministério da

Economia.

Pela delegacgao espanhola:

D. Justo Mora Alonso-Mufoyerro, Chefe de Area de Coordenagdo Exterior da Direcgao-geral de
Obras Hidraulicas e Qualidade das Aguas

D. José Maria Santafé Martinez, Chefe de Area de Planos e Programas, Direcgdo-geral de Obras
Hidraulicas e Qualidade das Aguas;

D. Javier Gonzélez Martinez, Chefe da Area Galiza-Sil, Confederacdo Hidrografica do Norte:

D. Javier Varela de Vega, Chefe do Gabinete de Planificagdo Hidroiégica, Confederacio

Hidrogréfica do Douro:

D. Luis Pérez Sanchez, Director-adjunto da Direcgéo Técnica, Confederacdo Hidrografica do
Teijo;

D. Ramén Salas Martinez, Chefe de Gabinete de Planificagdo Hidrolégica, Confederagio

Hidrogréfica do Guadiana.

As delegagbes discutiram os pontos relacionados com as condicbes em que as medidas
excepcionais podem ser aplicadas com caracterizaglo objectiva, por meio de indicadores, das
situagCes de seca, e a gestdo das infra-estruturas, em particular das que dispdem de capacidade
significativa de armazenamento de agua.

A delegagdo espanhola apresentara termos de referéncia para os estudos destes indicadores.




Ambas as delega¢Bes agradecem mutuamente a colaberagdo no desenvolvimento dos trabathos
para que foram solicitadas.
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: Convengao sobre a Cooperagédo para a Proteccio e o Aprcvertamento Sustentavet das |

Agua das Bacias Hidrograficas Luso-Espanholas

Reiatdrio Intercalar

Realizaram-se trés reunides do grupoc de trabalho composto pelos seguintes membros:

: Delegagao portuguesa:

Eng. Manuel Augusto Lacerda, Vice-presidente do Instituto da Agua, Ministério do Ambiente & do
Ordenamento do Territério;

Eng. Rui Raposo Rodrigues, Director dos Serviges de Recursos Hidricos, Instituto da Agua,
Ministério do Ambiente ¢ do Ordenamento do Territério;

Eng. Aderito Mendes, Director dos Servicos de Planeamento, Instituto da Agua Ministéric do
Ambiente e do Ordenamento do Territdrio.

Eng. Antonic Camped da Mota, Instituto de Hicraulica, Engenharia Rural & de Ambiente,
Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas;

Dr. Oliveira Batista, do Ministério dos Negécios Estrangeiros.

Fela delegacao espanhola;

D. Luis Gil Garcia, Chefe da Unidade de Apcio da DireccBo-geral de Obras Hidraulicas e
‘Qualidade das Aguas (

D. Justo Mora Alonso-Mufioyerro, Chefe de Area de Coordenagéo Exterior da Direccio-geral de
Obras Hidraulicas e Qualidade das Aguas

D. José Maria Santafé Mari%nez, Chefe de Area de Pianos e Programas, Direccdo-geral de Obras
Hidraulicas & Qualidade das Aguas;

D. José Pefia Castifieiras, Chefe da Area de Gestio do Dominic Publico Hidrdulico,
Confederacdo Hidrografica do Norte:

D. Rogelio Anta, Chefe da Area de Gestdo do Dominio Publico Hidraulico, Confederacio
Hidrografica do Douro:

D. José Anténic Diaz Lazaro-Carrasco, Chefe da Area de Qualidade da Agua da, Confederagac
Hidrogréafica do Tejo;

D. Ramén Salas Martinez, Chefe de Gabinete de Planificacdo Hidrolégica, Confederacio

Hidrografica do Guadiana.

As delegagdes discutiramn conceptualmente a permuta de informacao, regular e sistemética, como
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uma das formas do mecanismo de cooperagéo a trocar
Presentemente encontra-se a analisar detalhadamente

0s pomtos de amostragem, as varidveis a permutar :
informagdo, o &mbito geogréfico e a frequéncia e os. fsrmataad&troca dé' ;nformar;,ao
Ambas as delegacdes agradecem mutuaments a colaboragao no desenvo!vzmento dos trabalhcs
para que foram solicitadas. o
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Relatorio e

respeitante as reunides do
Grupo de Trabalho

sogbre a Directiva-Quadro

Para além de uma reflexio geral sobre o conteddo e alcance do mandato, as

principais matérias discutidas foram as seguintes:

1.

-2

papel da CADC na coordenagdo de medidas derivadas das previsSes conjugadas da
Convengio e da Directiva-Quadro da Agua;

lista das medidas coordenadas a empreender nos anos mais proximos 4 luz das
exigéncias da Convenglo e da Directiva-Quadro da Agua;

defini¢io de medidas coordenadas prioritarias;

experimentacio das medidas de aplicagio da Directiva Quadro da Agua numa bacia-
piloto

areas de desejavel concertagiio na reflexdo estratégica em curso sobre a aplicagdo da

Directiva Quadro da Agua e Directivas-Filhas no &mbito comunitario.

Quanto a estes temas registaram-se os seguintes pontos de vista nacionals ou as

seguintes conclusdes consensuais:

Papel da CADC na coordenagdo de medidas derivadas das previsdes conjugadas
da Convengdio e da Direcfiva-Quadro da Agua

As duas Delegagdes convieram em lembrar a CADC de que, 1os termos do artigo 3°

da DQA, importa definir a instincia a quem se cometem tarefas de coordenagéo,

aproveitando estruturas existenies, sendo de parecer de que tal tarefa poderia recair

sobre a CADC.

Lista das medidas coordenadas a empreender nos anos mais proximos a luz das

exigéncias da Convengdo e da Directiva-Quadro da Agua
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Fot elaborado um quadro que faz a listagem das medidas de coordenacio das
gestdes nacionais da agua de Portugal e da Espanha, a desenvolver até ao ano de 2005,
de acordo com as exigéncias da Convengdo e da Directiva-Quadro da Agua, ¢ que
também ple em evidéncia os fundamentos normativos de tais obrigacdes.

A mesma lista foi ainda objecto de reflexfio sobre a entidade competente para a
execugdo de tais medidas e o contedido das mesmas, reflexfio que oportunamente seri

integrada no quadro numa coluna propria.
Definicdio de medidas de coordenacdo prioritdrias

De entre as medidas de coordenagdo de gestdo a que as Partes estio obrigadas, por
for¢a da conjugagfo normativa da Convengdo e da DQA, ou dos trabathos de reflexio
estrategica, no quadro comunitario, sobre a aplicacio da DQA ou Directivas-Filhas, as
duas Delegages foram do entendimento de que as matérias da 1) caracterizagio das
regiGes hidrogrificas; da 2) defini¢iio do conceito de massa de agua; da 3) rede de
intercalibragdo; da 4) identificacdo das bacias hidrogréficas e aguas conexas; e 5) das
aguas subterrineas imp&em um programa de trabalhos conjuntos que desde ja se devem
iniciar (neste Ultimo a equipe de peritos nacionais deverd esperar as conclusdes da
préxima reunido das Aguas Subterrineas da Comissdo Europeia, com o fim de definir
de modo mais preciso o seu programa de trabalhos). Estes trabalhos conjuntos serdo
desenvolvidos por equipes de peritos nacionais coordenados por “pontos focais”. Estas
equipes de peritos deverdo apresentar propostas ao Grupo de Trabalho sobre a

Directiva-Quadro da Agua em tempo oporiuno.
Experimentacdo das medidas de aplicacdo das obrigagdes numa bacia-piloto

As duas DelegacGes apresentaram as razdes estratégicas porque , de um lado e de
outro, foram eleitas as bacias definidas (Guadiana, por Portugal; Jicar, pela Espanha)
para experimentar a aplicacio da DQA.

Foi admitida a necessidade de reflex@o sobre a matéria, tendo a Espanha declarado a
sua abertura para estudar formulas de colaboragdo com as autoridades nacionais
portuguesas se estas, individualmente, quiserem prosseguir na consideragio do

Guadiana como a sua bacia-piloto.
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Areas de desejavel concertacdo na reflexdo estratégica em curso sobre a aplicacdo

da DQA e Directivas-Filhas

Ambas as Delegacdes convieram na utilidade do aproveitamento destas reunides do
Grupo de Trabalho sobre a Directiva-Quadro para troca de mformagdes sobre os
trabalhos da Reflexdo estratégica e tentativa de concertagiio de posigles dos dois
Estados prévia a deliberagio comunitaria.

E, efectivamente, assim fizeram ou comecaram a fazer quanto as questdes da
definigfio de massas de agua e Directiva-Filha sobre dguas subterrdneas. Deste exercicio
de trocas de informagdes e pontos de vista resultou ja a inclusfio destas maténas como
medidas coordenadas prioitirias no programa de trabalhos conjuntos definidos bem
como a propositura de grupos de peritos para O seu tratamento, assim como dos
elementos focais que os animardo, conforme se relata supra a propésito do ifem relativo

as medidas coordenadas prioritarias.



Anexo

O Grupo de Trabalho sobre a Directiva-Quadro, instituido pela Deliberagio II/3
da CADC, adoptada no dia 10 de Janeiro de 2001, e constituide, da parte Portuguesa,
por Dr. Paulo Canelas de Castro, Eng. Manuel Lacerda, Dr. Inocéneio Pereira € Eng.
Simone Pio (na 2* reunifio também participaram a Dra. Ana Rita Lopes, sobre a questdo
das &guas subterrineas e a Dra. Sandra Magalhdes, em substitui¢io do Dr. Inocéncio
Pereira) e da parte Espanhola por D. José Maria Santafé Martinez; D. Amable Sanchez
Gonzalez, D*. Cristina Danés Castro (na 1° reunifio, também participaram ** e, na 2#
reunidio, estiveram também presentes, D. Vicente Carcerel, D* Carmen Garcia Gallo),
reuniu-se, no dia 11 de Dezembro de 2001, em Madrid, e, no dia 20 de Margo de 2002,

e Lishoa.
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Relatério
respeitante as reunides do
Grupo de Trabalho
dos Regulamentos

sobre as atribuicdes e competéncias dos Convénios de 1964 e 1968

Para além de uma reflexdo geral sobre o contetido e alcance do mandato, as

principais matérias discutidas foram as seguintes:

- Questdoc das Competéncias: Distribuicdo das atribuigBes e competéncias dos
Convénios de 1964 e 1968  pelas estrutoras da CADC e questdes
institucionals conexas;

- Questdo Regulamentar: Revisio dos Regulamentos dos Convénios de 1964 ¢

1968.

Quanto a estes temas, registaram-se 08 seguintes resultados:

Questdo das Competéncias: Distribuicdo das atribui¢es ¢ competéncias dos

Convénios de 1964 e 1968 pelas estruturas da CADC

Identificaram-se duas vias possiveis de tratamento da matéria: a da defini¢do de
grupo de trabalho especifico para, pelo menos, algumas das atribuigbes & competéncias
dos Convénios de 1964 ¢ 1963 ou 0 rateio e a recondugdo das mesmas sobretudo entre
Grupos de Trabatho territoriais ¢ a CADC. Ponderaram-se as vantagens relativas das
duas opses.

Decidiu-se prosseguir o método da revista das atribuigdes decorrentes dos
Convénios com vista a elaboragdo de uma tabela que figure recomendagdes Ou

propostas de solugio do problema (com base em oferta da Delegacio Espanhola, ficou
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decidido que esta Delegagio elaboraria uma proposta de Tabela para facilitagdo dos

trabalhos).

Ambas as Partes reflectiram ainda sobre a fungdo, critérios de constituigdo e
modelo de composigio dos Grupos de Trabalho. Convieram, em principio, nos critérios
da vocagdo operacional e de execucio destas estruturas ou 0o critério da subsidiariedade
assente na proximidade geografica ¢ temporal; critério da coeréncia do elenco de
competéncias por forma a que nio haja duplicagio e concorréncia de competéncias
entre os diversos Grupos ¢ a CADC ou um conflito negativo de tais competénceias, bem
como antes se aproveite as competéncias e as estruturas nacionais ja existentes; CIiterio
da participagio, por forma a assegurar a integragao de utentes ¢ interessados, tida por
essencial, por razBes normativas e factuais para a eficicia e bondade da gestio por
bacia.

A Delegagio Portuguesa deu nota da sua dificuidade em comprometer-s¢ nesta
matéria, para 14 de certa medida, embora a considere de grande relevo (como alias se
documenta no seu projecto de primeira deliberagio da CADC), na pendéncia do
esclarecimento da sua projectada Reforma legal e institucional. Ofereceu-se contudo

para envidar esforgos no sentido do seu rapido esclarecimento.

Questdio Regulomentar: Reviséio dos Regulamentos dos Convénios de 1964 ¢

1968

Identificacio do trabalho a proceder nos Regulamentos: actualizagdo de normas
em fungio da nova realidade factual ou jurtdica (ex: Ministérios competentes),
actualizacio de procedimentos, defini¢iio e caracterizagdo das vantagens relativas das
vias altemativas de protecgdo dos direitos dos particulares na hipotese de expropriagdes,
3 luz das novas exigéncias do quadro normativo nacional de Portugal e de Espanha {(via
de arbitragem internacional ou via de remissdo para os Direitos internos em funcio do
critério da territorialidade). Ambas as Partes continuario as suas consultas internas com

hase nos (emas identificados.



Anexo

O Grupo de Trabatho dos Regulamentos, agora chamado a pronunciar-se sobre
as atribuicBes e competéncias dos Convénios de 1964 e 1968, de acordo com 4
Deliberacio 1I/3 da CADC, adoptada no dia 10 de janeiro de 2001, e constituido, da
parte Portuguesa, pot Dr. Paulo Canelas de Castro, Eng. Manuel Lacerda, Dr. Jorge de
Oliveira Baptista , Eng. Adénito Mendes, Eng. Martins de Carvalho) e, da parte
Espanhola, por D. José Maria Santafé Martinez, D" Carmen Garcia Gallo (pa 1° reunido
esteve também presente *), reuniu-se no dia 11 de Dezembro de 200, em Madrid, e no

dia 20 de Margo, em Lisboa.
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Relatorio Anual

Proposta de formato

1) Introdugéo;
2y CADG;
a) Deliberagtes da CADC;

b) Subcomissdes e Grupos de trabalho;

¢) Actividades futuras;
3) Conferéncia das Partes;

4) Situagdo da execugdo nacional das acgdes previstas na Convencgéo;

5) Informagfo e participagio publica.
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RECURSOS HIDR!COS DO TBAMG FRONTEIRICO DO RIO GUADIANA A JUSANTE
- DO POMARAO

Relatério Final

Realizaram-se duas reunides do grupo de trabalho cornposto pelos seguintes membros:

Delegagao portuguesa:

Eng. Manuel Augusto Lacerda, Vice-presidents do Instituto da Agua, Ministério do Ambiente e do
Ordenamento do Territério;

Eng. Rui Raposo Rodrigues, Director dos Servicos de Recursos Hidricos, Instituto da Agua,
Ministério do Ambiente e do Ordenaments do Territério;

Dr2, Laudemira Ramos, Directora dos Servi icos de UtilizagBes do Dominio Hidrico, Instituto da
Agua, Ministéric do Ambiente & do Crdenamento do Territério;

Eng. Isabel Guilherme, Direcgdo dos Servicos de Planeamento, Instituto da Agua, Ministério do
Ambiente e do Ordenamento do Territério.

Eng. Adrianc Tourais, Director da Empresa de Desenvoivimento de Infra-Estruturas do Algueva,
S. 2, Ministério do Planeamento 3

Eg® Barbara Cristina Pinto, Empresa de Desenvolvimente de Infra-Estruturas do Algueva, S. @

Ministério do Planeamento

Pela delegagdo espanhola:

D. José Maria Ortiz, Subdirector Geral de Projectos e Obras da Direccio-geral de Obras
Hidraulicas e Qualidade das Aguas

D. José Martinez Jiménez, Comissério de Aguas da Confederagéo Hidrografica do Guadiana:

D. Gonzalo Soubrier Gonzales, Director Técnico da Confederagao Hidrogréfica do Guadiana:

D. Ramén Salas Martinez, Chefe de Gabinete de Planificagdo Hidroldgica, Confederagao
Hidrografica do Guadiana;

D. José Angel Rodriguez Cabefios, Chefe de Servicos de Estudos do Gabinete de Planificacac
Hidroldgica, Confederagdo Hidrografica do Guadiana.

As delegagdes discutiram os termos de referéncia dos estudos a efectuar para o aproveitamento
sustentavel dos recursos hidricos do tramo fronteirigo do rio Guadiana a jusante do Pomarao,
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COMISSAO PARA A APLICACAQ £ O DESENVOLVIMENTO
DA CONVENCAO SOBRE COOPERACAC PARA A PROTECCAO E O APROVEITAMENTO
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Anexe II
Deliberacio II1/02

Termos de referéncia para o estudo do aproveitamento sustentivel do troco

internacional do Rio Guadiana a jusante da seccfio do Pomario

A Comissdo para a Aplicacio e o Desenvolvimento da Convengdo sobre
Cooperagio para a Protec¢io e o Aproveitamento Sustentavel das Aguas da Bacias
Hidrograficas Luso-Espanholas deliberou aprovar os termos de referéncia para o estudo do
aprovertamento sustentavel do trogo internacional do Rio Guadiana a jusante da sec¢do do

Pomarfo, anexos a presente deliberacio.

L

sy

A P 2y it o



M % 5 a
MINISTERIC) DOS NEGOCIOS
ESTRANGEIROS

COMISSAO PARA A APLICAGAD £ O DESENVOLVIMENTO
DA CONVENCAC SOBRE COOPERACAQ FARA A PROTECCAQ E O APROVEITAMENTO
SUSTENTAVEL DAS AGUAS DAS BACIAS HIDROGRAFICAS LUSO-ESPANHOLAS

Anexo HI

Deliberacao I11/03

Grupo de Trabalho para o estudo do aproveitamento sustentivel do trogo

internacional do Rio Erges, na bacia hidrogrifica do Rio Tejo

A Comissdo para a Aplicagio e o Desenvolvimento da Convengio sobre
Cooperacio para a Protecgo e o Aproveitamento Sustentivel das Aguas da Bacias
Hidrograficas Luso-Espanholas deliberou criar um Grupo de Trabalho para o Estudo do
aproveitamento sustentavel do trogo internacional do Rio Erges, na bacia hidrogrifica do
Tejo, de acordo com o estipulado na alinea b) do art. 3.° do Anexo ao Protocolo Adicional 2
Convengdo sobre Cooperagiio para a Protecgio e o Aproveitamento Sustentivel das Aguas

das Bactas Hidrograficas Luso-Espanholas — Bases do regime de caudais.

O objecto deste Grupo de Trabalho consistira na redacgio dos “Termos de

referéncia” a que se devera sujeitar o Estudo definitive.

O Grupo de Trabalho ser4 composto por representantes do Instituto da Agua e do
Mimistério da Economia, por parte de Portugal, e por pessoal da Confederacdo Hidrografica
do Tejo, por parte de Espanha.
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Anexo IV
Deliberacio HL/04

Redenominaciio da Subcomissio temitica sobre qualidade da dgua para Grupo de

Trabalho sobre qualidade da dgua

A subcomissdo tematica sobre qualidade da agua passa a ser denominada grupo de
trabalho sobre qualidade da agua, em conformidade com o n.° 2 do art. 6.° do Fstatuto da
Comissdo para a Aplicagio e o Desenvolvimento da Convengio sobre Cooperagio para a
Protecgfio e o Aproveitamento Sustentivel das Aguas da Bacias Hidrograficas Luso-
Espanholas.

Este grupo de trabalho devera ser constituido e dar inicio aos seus trabalhos antes do
final do més de Julho e submeter um relatério 4 Comissdo na proxima sessio plenaria da

CADC.
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Anexo V

Deliberacido IT1/05

Acompanhamento do estudo para o aproveitamento sustentivel do Rio Guadiana a

jusante do Pomario e anilise de questdes transitérias

Reconhecendo as preocupacdes manifestadas pela Delegagio Espanhola em relagdo
ao aprovertamento das dguas do Baixo Guadiana, a Comissio delibera criar um Grupo de
Trabatho com o seguinte mandato:

Dar seguimento aos termos de referéncia para o Estudo do Aproveitamento
Sustentavel do trogo internacional do Rio Guadiana a jusante da sec¢io de Pomardo e
analisar a proposta, a apresentar pelas Autoridades Espanholas, relativa a questdes
transitorias, para atender as necessidades de procura de dgua nfo permanentes, até a

apresentaciio do referido estudo & Comissdo, num prazo de dois anos.

Estas tarefas supbem e desenvolver-se-30 no estrito respetto do regime do Convénio
de 1968 e da Convengio de 1998, nio importando qualquer modificagio dos dirertos das
Partes.



